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Instrukcja obstugi
Skrécony przewodnik

Wyswietlacz LCD o rozdzielczo$ci UHD | Do uzytku firmowego |

Nr modelu TH_86SQ3W TH_555Q3W
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Przeczytaj przed uzyciem

Aby uzyskac wigcej informacji nalezy zapoznac sie z ,Instrukcja
obstugi — Podrecznik obstugi”.

W celu pobrania ,Instrukcja obstugi — Podrecznik obstugi” nalezy
odwiedzi¢ witryne Panasonic
(https://docs.connect.panasonic.com/prodisplays/).

+ Niniejsza instrukcja dotyczy wszystkich modeli, niezaleznie od
sufikséw w numerze modelu.

Prosimy zapoznac¢ sie z niniejszg instrukcjg przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu i zachowac jg na przyszto$c.

« llustracje i ekrany w niniejszej Instrukcji obstugi sq obrazami
przeznaczonymi do celéw ilustracyjnych i moga rézni¢ sie od
rzeczywistych.

« llustracje opisowe w niniejszej Instrukcji obstugi sg utworzone
gtéwnie w oparciu o model 55-calowy.
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OSTRZEZENIE:
PRODUKT ZAWIERA BATERIE
PASTYLKOWA

e RYZYKO POLKNIECIA: Produkt
zawiera baterig pastylkowa.

e Potknigcie lub umieszczenie w
jakiejkolwiek czesci ciata moze
spowodowa¢ SMIERC lub powazne
obrazenia w czasie krétszym niz 2
godziny.

e Bateria stanowi zagrozenie — nalezy
PRZECHOWYWAC nowe i zuzyte
baterie POZA ZASIEGIEM DZIECI.

e W przypadku podejrzenia potkniecia
lub wioZenia baterii do czesci ciata
nalezy natychmiast zasiggna¢
pomocy medycznej.

Aby zapewni¢ zgodnos¢ z przepisami dotyczacymi
kompatybilnosci elektromagnetycznej, do
nastepujgcych gniazd nalezy podtgczac kable
ekranowane: gniazdo wejsciowe HDMI, gniazdo
wejéciowe D-sub oraz gniazdo wejéciowe RS-232C.

Polski

Dotyczy tylko stanu Kalifornia w Stanach Zjednoczonych

Ten produkt zawiera pastylkowg baterie litowg
CR, ktéra zwiera materiat nadchloranowy — moze
wymagac specjalnego traktowania. Patrz:

www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

Wytgcznie dla Unii Europejskiej

Cce

Znak CE obejmuje baterie dostarczone wraz z
produktem i oznacza, ze baterie spetniajg wymagania
Rozporzgdzenia (UE) 2023/1542 dotyczgcego baterii.

Uwaga:

Moze wystgpi¢ utrwalenie obrazu (ang. image
retention). Jezeli przez diuzszy czas jest wyswietlany
nieruchomy obraz, obraz moze pozosta¢ na ekranie.
Jednak zniknie, gdy przez chwile bedzie wyswietlany
obraz ruchomy.

Uznanie znakéw towarowych

+ Microsoft, Windows, Internet Explorer i Microsoft
Edge s3 zarejestrowanymi znakami towarowymi lub
znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w
Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

+ Mac, macOS i Safari sg znakami towarowymi
firmy Apple Inc., zarejestrowanymi w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

+ PJLink jest zarejestrowanym lub oczekujacym na
rejestracje znakiem towarowym w Japonii, Stanach
Zjednoczonych i innych krajach i regionach.

+ Terminy ,HDMI” oraz ,HDMI High-Definition
Multimedia Interface”, charakterystyczny ksztatt
produktéw HDMI (HDMI trade dress) oraz Logo HDMI
stanowig znaki towarowe lub zastrzezone znaki
towarowe spotki HDMI Licensing Administrator, Inc.

Nawet jezeli nie umieszczono specjalnej adnotacji na

temat znakoéw towarowych firmy lub produktéw, te znaki

towarowe sg w petni respektowane.



Wazne uwagi
dotyczace
bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE

1) Aby zapobiec uszkodzeniu, ktére moze skutkowac
zagrozeniem pozarem lub porazeniem prgdem, nie
narazac¢ urzgdzenia na krople ani bryzgi wody.

Nie umieszcza¢ nad urzadzeniem (w tym na pétkach
nad urzadzeniem) zadnych przedmiotéw z woda.
(wazonu z kwiatami, szklanki, kosmetykoéw itp.)

Nie umieszczac na urzgdzeniu lub nad nim
zadnych zrodet nieostonietego ognia, takich jak
zapalone $wiece.

2) Aby zapobiec porazeniu pragdem, nie zdejmowacé
pokrywy. Wewnatrz nie znajdujg sig¢ zadne czgsci,
ktére moga by¢ naprawiane przez uzytkownika.
Naprawe urzadzenia nalezy powierzy¢
wykwalifikowanym pracownikom serwisu.

3) Nie usuwac z wtyczki przewodu zasilajacego
bolca uziemienia. To urzgdzenie jest wyposazone
we wtyczke przewodu zasilajgcego z funkcjg
uziemienia, wyposazong w trzy bolce. Ta wtyczka
bedzie pasowac tylko do gniazd elektrycznych
z uziemieniem. Jest to funkcja bezpieczenstwa.
Gdy nie jest mozliwe wiozenie wtyczki do gniazda,
nalezy skontaktowac sie z elektrykiem.

Nie nalezy pozbawia¢ wtyczki funkcji uziemienia.
4) Aby zapobiec porazeniu prgdem, upewnic¢ sie,

ze bolec uziemienia we wtyczce przewodu

zasilajgcego jest prawidtowo podtgczony.

WAZNE INFORMACJE: zagrozenie stabilnosci

Nie umieszcza¢ wyswietlacza na niestabilnych
powierzchniach. Wyswietlacz moze upas¢, powodujgc
powazne obrazenia ciata lub $mier¢. Mozna

unikng¢ wielu obrazen ciata, w szczegolnosci dzieci,
podejmujac nastepujace proste $rodki zaradcze:

- Uzywac szaf lub stojakéw zalecanych przez
producenta wyswietlacza.

Uzywac wytgcznie mebli, na ktérych mozna
umiesci¢ wyswietlacz w sposob stabilny

i bezpieczny.

.

- Umieszcza¢ wyswietlacz w taki sposéb, aby nie
wystawat poza mebel.

« Nie umieszcza¢ wyswietlacza na wysokich
meblach (np. kredensach, szafach lub szafkach na
ksigzki) bez odpowiedniego zamocowania zaréwno
mebla, jak i wyswietlacza.

- Nie stawia¢ wyswietlacza na szmatach ani innych
materiatach umieszczonych migdzy wyswietlaczem
a meblem.

- Poinstruowa¢ dzieci o zagrozeniach zwigzanych
ze wspinaniem sig¢ na meble w celu dosiegniecia
wys$wietlacza lub pilota.

Jezeli aktualny wyswietlacz zostanie zachowany i

bedzie przenoszony, nalezy zastosowac te same

zalecenia.

PRZESTROGA

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
miejscach, ktore sg stosunkowo wolne od pdl
elektromagnetycznych.

Uzywanie urzadzenia blisko zrédet silnego pola
elektromagnetycznego lub w miejscach, gdzie szumy
spowodowane dziataniem urzadzen elektrycznych
mogg naktadac sie na sygnaty wejsciowe, moze
spowodowac drzenie obrazu i dzwigku lub pojawienie
sie zaktocen, takich jak szumy.

Uzywanie urzadzenia blisko zrédet silnego pola
elektromagnetycznego lub w miejscach, gdzie szumy
spowodowane dziataniem urzadzen elektrycznych
mogg naktadac sig na sygnaty wejsciowe, moze
spowodowac nieprawidtowe dziatanie czujnika.

Aby zapobiec mozliwosci uszkodzenia urzadzenia,
nalezy umieszczac je z dala od silnych pdl
elektromagnetycznych.

OSTRZEZENIE:

To urzadzenie jest zgodne z Klasg A normy EN55032/
CISPR32. W $rodowisku domowym to urzadzenie
moze powodowac zaktdcenia radiowe.

Polski
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Srodki
bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE

W Montaz

Ten wyswietlacz LCD jest przeznaczony do uzytku
jedynie z ponizszymi opcjonalnymi akcesoriami.
Uzywanie z jakimkolwiek innym typem opcjonalnych
akcesoriow moze powodowac niestabilnos¢
urzadzenia, co moze skutkowa¢ urazem.

Przymocuj doktadnie podstawe i uchwyt scienny —
s3 to akcesoria dodatkowe. Uzyskaj informacje na
temat montazu u autoryzowanego sprzedawcy.

Do instalacji potrzebna jest nastepujgca liczba oséb.
(Model 86-calowy] (Model 75-calowy): CO najmniej 4
(Model 65-calowy] (Model 55-calowy) (Model 50-calowy)

Model 43-calowy): CO hajmniej 2

- Podstawa
(Model 75-calowy) (Model 65-calowy): TY-ST75PE9
(Model 55-calowy): TY-ST55PEQ
(Model 50-calowy) (Model 43-calowy): TY-ST43PE9

« Uchwyt $cienny*"
(Model 86-calowy) (Model 75-calowy) (Model 65-calowy}:
TY-WK98PV1

- Oprogramowanie wczesnego ostrzegania
(Licencja podstawowa / Licencja 3-letnia):
Seria ET-SWA100*2

*1: Ten produkt mozna nabyé w Stanach Zjednoczonych
i Japonii.

*2: Numer czg$ci moze mie¢ rézny sufiks w zaleznosci
od typu licencji.

( Uwaga )
Numery czesci opcjonalnych akcesoriow moga
ulega¢ zmianom bez powiadomienia.

(Model 86-calowy] (Model 75-calowy] (Model 65-calowy):

Podczas montazu uchwytu $ciennego nalezy
zdemontowac 2 dolne uchwyty.

W przypadku montowania podstawy lub uchwytu
$ciennego nalezy uwaznie przeczyta¢ dotgczong do nich
instrukcje i zamontowac¢ je w prawidtowy sposéb. Nalezy
réwniez zabezpieczy¢ urzadzenie przed przewrdéceniem
i upadkiem.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
uszkodzenie produktu itp. spowodowane przez
niewfasciwe miejsce instalacji produktu z uzyciem
podstawy lub uchwytu $ciennego nawet podczas okresu
obowigzywania gwarancji.

Polski

Mate czesci mogg spowodowaé uduszenie, jezeli
zostang przypadkowo potkniete. Przechowywaé

mate czesci z dala od dzieci. Wyrzuci¢ niepotrzebne
mate czesci i inne przedmioty, w tym materiaty po
opakowaniach i plastikowe torby/folie, aby zapobiec
uzywaniu ich przez mate dzieci do zabawy, co stwarza
potencjalne ryzyko uduszenia.

Nie umieszczaé¢ wyswietlacza na pochylonych lub
niestabilnych powierzchniach i dopilnowaé, aby
wyswietlacz nie znajdowat sig blisko krawedzi
podstawy.
« Wyswietlacz moze spas¢ lub sie przewrdcié.
Zamontowac urzadzenie w miejscu, w ktérym
wystepuja minimalne wibracje i ktére moze utrzymacé
ciezar urzadzenia.
« Upuszczenie lub spadnigcie urzadzenia moze
spowodowac uraz lub wadliwe dziatanie.
Przestroga - tylko do uzytku z uchwytem do
montazu $ciennego opatrzonym znakiem UL.
Minimalng mase¢/obciazenie nalezy sprawdzi¢ w
czesci Dane techniczne. (patrz strona 22)
W przypadku pionowego montazu wyswietlacza
upewni¢ sie, ze wskaznik zasilania znajduje si¢ w
gornej czesci.

'ic?j)_ Wskaznik zasilania

+ W przypadku montazu w innym kierunku wytwarzane
jest ciepto, ktére moze spowodowac pozar lub
uszkodzenie wyswietlacza.

W przypadku uzywania tego urzadzenia nalezy

podja¢ odpowiednie srodki bezpieczenstwa, aby

zapobiec spadnigciu lub upuszczeniu urzadzenia.

+ W przypadku wystgpienia trzesienia ziemi lub
wspiecia sie dziecka na urzadzenie moze ono spas¢
lub przewrdcic¢ sig, powodujgc obrazenia ciata.

Nie umieszczac urzadzenia z panelem
ciektokrystalicznym skierowanym do gory.

+ Nalezy przestrzegac¢ okreslonych warunkéw metody
montazu, temperatury otoczenia, potaczen i ustawien.
W przypadku montazu w innych warunkach
wytwarzane jest ciepto, ktére moze spowodowac
pozar lub uszkodzenie wyswietlacza.



Srodki ostroznosci w przypadku montazu $ciennego

lub z uzyciem podstawy

+ Montaz powinien by¢ wykonany przez specjaliste w
zakresie montazu. Zamontowanie wyswietlacza w
niewtasciwy sposéb moze prowadzi¢ do powaznych
urazéw, a nawet $mierci. Nalezy uzy¢ opcjonalnej
podstawy. (patrz strona 4)

« W przypadku montazu sciennego wymagane jest
uzycie konkretnego uchwytu $ciennego (akcesorium
opcjonalne) lub uchwytu $ciennego spetniajgcego
standardy VESA.

(Model 86-calowy): VESA 600 x 400
(Model 75-calowy): VESA 600 x 400
(Model 65-calowy): VESA 400 x 400
(Model 55-calowy): VESA 400 x 400
(Model 50-calowy): VESA 400 x 400
(Model 43-calowy): VESA 200 x 200

(patrz strona 7)

+ Przed montazem nalezy upewnic¢ sie, ze miejsce
montazu jest na tyle mocne, aby utrzymato ciezar
wyswietlacza i uchwytu do montazu $ciennego.

« W przypadku zakonczenia uzytkowania produktu

nalezy poprosi¢ fachowca o jego niezwtoczne zdjecie.

+ W przypadku montazu wyswietlacza na $cianie
nalezy uniemozliwi¢ stykanie sie $rub montazowych
i przewodu zasilajagcego z metalowymi przedmiotami
wewnatrz $ciany. Jezeli beda sie one stykaé z
metalowymi przedmiotami wewnatrz $ciany, moze
doj$¢ do porazenia pradem.

B Podczas uzywania wyswietlacza LCD

Wyswietlacz jest przystosowany do zasilania
napieciem 110 — 240 V ~, 50/60 Hz.

W przypadku wystapienia probleméw lub wadliwego

dziatania natychmiast przerwa¢ korzystanie z

urzadzenia.

W przypadku wystapienia probleméw wyjaé wtyczke

przewodu zasilajgcego.

+ Z urzadzenia wydobywa sig¢ dym lub nienaturalny
zapach.

+ Sporadycznie brak obrazu lub dzwieku.

+ Do wnetrza urzadzenia dostata sig ciecz, np. woda,
lub przedmiot obcy.

«+ Elementy urzagdzenia sg zdeformowane lub
potamane.

Kontynuowanie uzywania urzadzenia w tym stanie

moze skutkowac pozarem lub porazeniem pradem.

+ Wyjac¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda
Sciennego i skontaktowac sie z dealerem w celu
naprawy.

+ Aby catkowicie odcigé zasilanie od wyswietlacza,
nalezy wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda $ciennego.

- Samodzielne naprawianie urzadzenia jest
niebezpieczne i nigdy nie nalezy tego robic.

+ Aby ufatwi¢ natychmiastowe wyjecie wtyczki
przewodu zasilajgcego, uzywac gniazda sciennego,
ktore jest tatwo dostepne.

Nie dotyka¢ urzadzenia bezposrednio reka, gdy jest
uszkodzone.

+ Mogtoby doj$¢ do porazenia prgdem.

Nie wpycha¢ do wnetrza wyswietlacza zadnych
obcych przedmiotow.

+ Nie wktada¢ zadnych metalowych lub fatwopalnych
przedmiotéw do otworéw wentylacyjnych ani nie
upuszczac ich do wnetrza wyswietlacza. Mogtoby to
spowodowac pozar lub porazenie prgdem.

Nie zdejmowac¢ pokrywy (obudowy) ani nie

modyfikowac jej.

+ Wewnatrz wyswietlacza wystepujg wysokie
napigcia, ktére mogg spowodowaé pozar lub
porazenie pragdem. W celu wykonania jakiegokolwiek
sprawdzenia, regulacji lub naprawy nalezy
skontaktowac sie z lokalnym dealerem firmy
Panasonic.

Zadbac¢ o to, aby wtyczka przewodu zasilajacego
byta tatwo dostepna.

Wtyczke nalezy wtozy¢ do gniazda elektrycznego ze
zlaczem uziemienia ochronnego.

Uzywac¢ wylacznie przewodu zasilajacego

dostarczonego z urzadzeniem.

« W przeciwnym razie mogtoby dojs¢ do zwarcia,
wytwarzania ciepfa itp., co mogtoby skutkowac
porazeniem pradem lub pozarem.

Nie uzywac dostarczonego przewodu zasilajagcego z

jakimikolwiek innymi urzagdzeniami.

+ W przeciwnym razie mogtoby doj$¢ do zwarcia,
wytwarzania ciepta itp., co mogtoby skutkowac
porazeniem pradem lub pozarem.

Regularnie czysci¢ wtyczke przewodu zasilajagcego,

aby zapobiec jej zakurzeniu.

+ Jezeli na wtyczce przewodu zasilajgcego utworzy sie
warstwa kurzu, powstata wilgo¢ moze spowodowac
zwarcie, co moze skutkowa¢ porazeniem prgdem lub
pozarem. Wyciagna¢ wtyczke przewodu zasilajgcego
z gniazda $ciennego i przetrze¢ jg suchg szmatka.

Nie dotyka¢ wtyczki przewodu zasilajagcego mokrymi

rekami.

+ Mogtoby to spowodowaé porazenie pradem.

Pewnie wlozy¢ wtyczke przewodu zasilajacego (po

stronie gniazda elektrycznego) i ztacze przewodu

zasilajacego (po stronie gtéwnego urzadzenia), az
do wyczucia oporu.

« Jezeli wtyczka nie jest w petni wiozona do gniazda,
moze by¢ wytwarzane ciepto, co moze spowodowac
pozar. Jezeli wtyczka jest uszkodzona lub gniazdo
$cienne jest poluzowane, nie nalezy ich uzywac.

+ (Model 86-calowy]: Upewnij sie, ze wtyczka jest

zablokowana po obu stronach.

Polski
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Nie robi¢ niczego, co moze uszkodzi¢ przewod
zasilajacy lub wtyczke przewodu zasilajgcego.

+ Nie uszkadza¢ przewodu, nie modyfikowa¢ go w
jakikolwiek sposob, nie umieszczaé na nim cigzkich
przedmiotéw, nie ogrzewac go lub umieszcza¢ w
poblizu jakichkolwiek goracych przedmiotéw, nie
skrecac¢, nadmiernie zgina¢ lub ciggng¢. Mogtoby
to spowodowac pozar i porazenie pradem. Jezeli
przewdd zasilajgcey jest uszkodzony, nalezy zwrécié
sie do lokalnego dealera firmy Panasonic w celu
wykonania naprawy.

Nie dotykac¢ przewodu zasilajacego lub wtyczki

bezposrednio reka, gdy sa uszkodzone.

+ Mogtoby to spowodowac zwarcie i w rezultacie
porazenie prgdem lub pozar.

Przechowywa¢ dostarczone baterie AAA/RO3/LR03

poza zasiggiem dzieci. Ich przypadkowe potknigcie

zagraza zdrowiu i zyciu.

+ W przypadku podejrzen, ze dziecko mogto potkngé
baterig, nalezy natychmiast skontaktowac¢ sie z
lekarzem.

Aby zapobiec wystapieniu pozaru, nigdy

nie nalezy umieszcza¢ swieczek i innych

zrédet nieostonietego ognia w poblizu

tego produktu.

PRZESTROGA

Nie umieszcza¢ zadnych przedmiotéw na

wyswietlaczu.

Nie zaklocaé wentylacji, zastaniajac otwory

wentylacyjne przedmiotami, takimi jak gazety,

obrusy i zastony.

+ Mogtoby to spowodowac przegrzanie wyswietlacza,
co moze prowadzi¢ do pozaru lub uszkodzenia
wyswietlacza.

Wiecej informacji na temat odpowiedniej wentylacji

mozna znalez¢ na stronie 7.

Nie ustawia¢ wyswietlacza w miejscach, w ktérych

moze by¢ narazony na dziatanie soli lub gazéw o

wiasciwosciach korozyjnych.

+ Mogtoby to spowodowac¢ upadek wyswietlacza z
powodu korozji, co moze skutkowaé obrazeniami
ciata. Ponadto urzgdzenie mogtoby dziata¢ wadliwie.

Do przenoszenia lub rozpakowywania tego
urzadzenia potrzebna jest nastepujaca liczba oséb.

(Model 86-calowy) (Model 75-calowy): €O najmniej 4
(Model 65-calowy) (Model 55-calowy] (Model 50-calowy)

Model 43-calowy): co najmniej 2
+ Nieprzestrzeganie tej zasady grozi upuszczeniem
urzadzenia i doznaniem urazu.

Podczas odtaczania przewodu zasilajacego nalezy
zawsze ciggnac¢ za wtyczke (po stronie gniazda
elektrycznego) / ztacze (po stronie gtéwnego
urzadzenia).
- Ciagniecie za przewod moze spowodowac jego
uszkodzenie, co mogtoby skutkowaé zwarciem
i w rezultacie spowodowac porazenie prgdem lub
pozar.

Polski

Przed przeniesieniem wyswietlacza odtaczy¢
wszystkie przewody.

« Jezeli wyswietlacz jest przenoszony, gdy niektére
przewody sg nadal podigczone, przewody te moga
ulec uszkodzeniu i moze doj$¢ do pozaru lub
porazenia pradem elektrycznym.

W celach bezpieczenstwa przed jakimkolwiek

czyszczeniem wyjaé wtyczke przewodu zasilajagcego

z gniazda $ciennego.

+ W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia
pradem.

Nie stawa¢ na wyswietlaczu lub podstawie ani sie z

nich nie zwiesza¢.

+ Moga sie przewrdcié lub ztamaé, co moze skutkowac
urazem. Zwraca¢ szczegdlng uwage na dzieci.

Nie odwraca¢ biegunowosci baterii (+ i -) podczas
wkiadania.

+ Nieprawidlowe wiozenie baterii moze spowodowac jej
wybuch lub wyciek, skutkujgc pozarem, urazem lub
uszkodzeniem znajdujgcego sie w poblizu sprzetu.

+ Wiozy¢ baterie prawidtowo zgodnie z instrukcjami.
(patrz strona 10)

Nie uzywa¢ baterii z odstajaca lub usunieta
zewnetrzng ostona.

+ Nieprawidtowe wiozenie baterii moze spowodowaé
ich zwarcie, skutkujgc pozarem, urazem lub
uszkodzeniem znajdujgcego sig¢ w poblizu sprzetu.

W przypadku wycieku elektrolitu z baterii nie nalezy
dotykac go gotymi rekami. W razie potrzeby podjaé¢
nastepujace srodki ostroznosci:

+ Kontakt elektrolitu ze skorg lub odziezg moze
spowodowac stan zapalny skory lub obrazenia.
Natychmiast sptukac¢ czystg wodg i zasiegnaé porady
lekarza.

- Kontakt elektrolitu z oczami moze spowodowac utrate
wzroku. W takim przypadku nie nalezy pociera¢ oczu.
Natychmiast sptuka¢ czysta wodg i zasiegna¢ porady
lekarza.

Wyja¢ baterie z pilota zdalnego sterowania, gdy nie

bedzie uzywany przez dtuzszy czas.

+ Moze dojs¢ do wycieku z baterii, jej nagrzania,
zapalenia lub wybuchu, czego skutkiem moze by¢
pozar lub zniszczenie znajdujgcego sie w poblizu
sprzetu.

Niezwlocznie wyciggnaé wyczerpane baterie z pilota

zdalnego sterowania.

+ Zostawienie baterii w pilocie moze spowodowac
wyciek z baterii, ich nagrzanie lub wybuch.

Nie pali¢ ani nie rozbiera¢ baterii.
« Baterii nie wolno naraza¢ na nadmierne ciepto, np.
promienie stoneczne, ogien itp.

Nie obracac¢ urzadzenia do géry nogami.

Nie umieszcza¢ urzadzenia z panelem
ciektokrystalicznym skierowanym do gory.



Srodki ostroznosci
dotyczace
uzytkowania

Srodki ostroznosci podczas montazu

Nie instalowa¢ wyswietlacza na zewnatrz.

+ Wyswietlacz jest przeznaczony do uzytku wewnatrz
pomieszczen.

Zamontowac urzadzenie w miejscu, ktére utrzyma

ciezar urzadzenia.

+ Upuszczenie lub spadnigcie urzadzenia moze
spowodowac uraz.

Nie montowa¢ urzadzenia w poblizu linii wysokiego

napiecia ani zrédta zasilania.

« Montaz w poblizu linii wysokiego napiecia lub zrédta
zasilania moze powodowa¢ zakiécenia.

Zamontowac urzadzenie z dala od urzadzen

grzewczych.

- Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze
spowodowac znieksztatcenie obudowy lub usterke
urzadzenia.

Temperatura otoczenia podczas uzywania
urzadzenia

« Podczas uzywania urzgdzenia w miejscach
potozonych na wysokosci ponizej 1 400 m
(4 593 stopy) nad poziomem morza: 0 °C — 40 °C
(32 °F — 104 °F)

« W wypadku korzystania z urzadzenia na duzej
wysokosci (1 400 m (4 593 stopy) i wyzszej, ale
nizszej niz 2 800 m (9 186 stép) nad poziomem
morza): 0 °C do 35 °C (32 °F do 95 °F)

Nie instalowa¢ urzadzenia w miejscach potozonych

na wysokosci 2 800 m (9 186 stop) n.p.m. i wyzej.

+ Niezastosowanie si¢ do powyzszej instrukcji moze
skroci¢ czas eksploatacji wewnetrznych czesci i
skutkowac nieprawidtowym dziataniem.

Nie ponosimy odpowiedzialnos$ci za jakiekolwiek
uszkodzenie produktu itp. spowodowane przez
niewlasciwe miejsce instalacji produktu nawet
podczas okresu obowigzywania gwarancji.

Transport tylko w potozeniu pionowym!

« Transportowanie urzadzenia z panelem
ciektokrystalicznym skierowanym do géry lub do dotu
moze uszkodzi¢ wewnetrzne obwody elektryczne.

Nie chwyta¢ za panel ciektokrystaliczny.

+ Nie naciskac z duzg sitg panelu ciektokrystalicznego
ani nie przyciska¢ do niego ostro zakonczonego
przedmiotu. Przytozenie duzej sity do panelu
ciektokrystalicznego spowoduje nieréownos¢
wys$wietlacza, czego skutkiem bedzie niewtasciwe
dziatanie.

Nie montowac produktu w miejscu, gdzie produkt
jest narazony na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

+ W przypadku narazenia urzgdzenia na
bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego, nawet
w pomieszczeniach, podwyzszona temperatura
panelu ciektokrystalicznego moze spowodowacé jego
uszkodzenie.

Urzadzenie przechowywac¢ w suchym
pomieszczeniu.

Wymagane odstepy ze wzgledu na wentylacje

+ Dziatanie tego urzgdzenia jest gwarantowane
przy temperaturze otoczenia do 40 °C (104 °F). W
przypadku jego montazu w skrzyni bgdz obudowie
nalezy zapewni¢ urzadzeniu odpowiednig wentylacje
z uzyciem wentylatora lub otworu wentylacyjnego, tak
aby temperatura (wewnatrz skrzyni badz obudowy)
wigcznie z temperaturg przedniej powierzchni panelu
ciektokrystalicznego mogta by¢ utrzymywana na
poziomie 40 °C (104 °F) lub nizsze;j.

Informacje na temat $rub montazowych w

przypadku uzycia uchwytu $ciennego zgodnego ze

standardami VESA

r— Gtebokos$¢ otworu na $rube

Sruba do mocowania wy$wietlacza na
uchwycie $ciennym (niedostarczana
z wyswietlaczem)
Upewnic¢ sie, ze wszystkie $ruby sg
dokrecone prawidtowo.

(Widok z boku)

Model | pozstaw srub | CEPOKOSE | g0y
(liczba N otworu na I
n montazowych . (ilos¢)
cali) Srube
86 600 mm x 400 mm 20 mm M8 (4)
75 600 mm x 400 mm 20 mm M8 (4)
65 400 mm x 400 mm 20 mm M8 (4)
55 | 400 mm x 400 mm 18 mm M6 (4)
50 | 400 mm x 400 mm 20 mm M6 (4)
43 200 mm x 200 mm 16 mm M6 (4)

Uwagi na temat podtaczenia

Wyjmowanie oraz wkiadanie kabla zasilajacego
i kabli podtaczeniowych

« Jesli urzadzenie jest zamontowane na $cianie
w sposob utrudniajgcy wyjecie oraz wiozenie kabla
zasilajgcego lub kabli podtgczeniowych, podigczenia
nalezy wykona¢ przed montazem. Uwazac, aby nie
zaplatac¢ kabli. Po zakonczeniu montazu wiozyé
wtyczke kabla zasilajgcego do gniazdka $ciennego.

Polski
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W przypadku uzycia

Moze wystapi¢ utrwalenie obrazu (ang. image
retention).

+ Jezeli przez dtuzszy czas jest wyswietlany
nieruchomy obraz, obraz moze pozostac na ekranie.
Jednak zniknie, gdy przez chwile bedzie wyswietlany
obraz ruchomy.

Jezeli okulary polaryzacyjne sg zuzyte, ekran
wyswietlacza moze nie by¢ widoczny.

+ Zjawisko to wystepuje ze wzgledu na wtasciwosci
odbijania $wiatta przez panel ciekfokrystaliczny. Nie
jest to oznaka nieprawidtowego dziatania.

Czerwone, niebieskie lub zielone punkty na ekranie
s3 znang wada paneli ciektokrystalicznych. Nie jest
to oznaka nieprawidtowego dziatania.

« Mimo Ze sg one produkowane przy uzyciu bardzo
precyzyjnych technologii, na ekranie moga pojawi¢
sie zawsze $wiecace lub nieswiecace punkty. Nie jest
to oznakg nieprawidtowego dziatania.

Model Wskaznik dopuszczalnej liczby
(liczba cali) uszkodzonych punktéw*
86 0,00009% lub mniejszy
75 0,00007% lub mniejszy
65 0,00005% lub mniejszy
55 0,00005% lub mniejszy
50 0,00005% lub mniejszy
43 0,00005% lub mniejszy

*: Obliczane na podstawie pikseli sktadowych
zgodnie z norma 1S09241-307.

W zaleznosci od temperatury lub wilgotnosci mozna
zaobserwowac nieréwng jasnosc¢. Nie jest to oznaka
nieprawidtowego dziatania.

+ Ta nieréwnos¢ zniknie podczas nieprzerwanego
zasilania pragdem. Jezeli nadal bedzie sig
utrzymywac, nalezy skonsultowac sie ze sprzedawca.

Jezeli wyswietlacz nie bedzie uzywany przez
dluzszy czas, nalezy odigczy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego od gniazda sciennego.
+ Podczas przechowywania produktu przez diugi
czas bez podtgczonego zasilania nie wolno
go przechowywac¢ w miejscu narazonym na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

W przypadku nagtego zaniku lub spadku napigcia

wyswietlacz nie bedzie dziatat normalnie.

- W takim przypadku nalezy wytgczy¢ zasilanie
wyswietlacza i podtgczonych urzadzen, a nastgpnie
ponownie wigczy¢ zasilanie.

W przypadku podtaczenia lub odiaczenia przewodow
podtaczonych do ztacz wejsciowych, ktére nie

sg aktualnie uzywane do wyswietlania obrazu na
ekranie wyswietlacza, lub w przypadku wtaczenia
lub wylaczenia zasilania urzadzenia wideo moga
wystapi¢ szumy w obrazie, jednak nie jest to oznaka
nieprawidtowego dziatania.

Polski

Uwagi na temat uzywania lokalnej
sieci przewodowej

W przypadku instalacji wyswietlacza w miejscu,
gdzie czesto wystepuje elektrycznosé statyczna,
przed rozpoczeciem uzywania urzadzenia nalezy
zastosowac odpowiedni sSrodek antystatyczny.

+ Gdy wyswietlacz jest uzywany w miejscu, gdzie
czesto wystepuje elektrycznos¢ statyczna, takim jak
pomieszczenie z dywanem, czesciej dochodzi do
roztgczenia komunikacji lokalnej sieci przewodowe;j.
W takim przypadku nalezy pozby¢ sie elektrycznosci
statycznej i zrédta szuméw, ktére moga powodowaé
problemy, stosujgc mate antystatyczng, i ponownie
podtgczy¢ lokalng sie¢ przewodowa.

+ W rzadkich przypadkach dochodzi do wylgczenia
potgczenia z lokalng siecig z powodu elektrycznosci
statycznej lub szuméw. W takim przypadku nalezy
wylgczy¢ zasilanie wyswietlacza i podtgczonych
urzadzen, a nastgpnie ponownie wigczy¢ zasilanie.

Wyswietlacz moze nie dziata¢ prawidtowo ze

wzgledu na silne fale radiowe ze stacji nadawczej

lub radio.

+ Jezeli w poblizu miejsca instalacji wyswietlacza
znajduje sig obiekt lub sprzet, ktéry wysyta silne
fale radiowe, nalezy zainstalowa¢ wys$wietlacz w
miejscu, ktére jest wystarczajgco oddalone od zrédta
fal radiowych. Alternatywnie mozna owing¢ przewod
sieciowy podtgczony do ztgcza LAN, uzywajac
kawatka folii metalowej lub rury metalowej, ktora jest
uziemiona na obu koncach.

Wymaganie dotyczace
bezpieczenstwa

W przypadku uzywania tego urzadzenia nalezy

podjac¢ odpowiednie srodki bezpieczenstwa

zapobiegajace ponizszym zdarzeniom.

+ Wyciek danych osobowych za posrednictwem tego
urzadzenia

+ Nieuprawniona obstuga tego urzadzenia przez strone
trzecig

+ Zakiocanie lub przerwanie pracy tego urzgdzenia
przez strone trzecig

Nalezy podja¢ wystarczajace srodki bezpieczenstwa.

+ Ustaw hasto w celu kontroli lokalne;j sieci i ogranicz
dostep tylko do uprawnionych uzytkownikéw.

« Ustaw mozliwie jak najtrudniejsze do odgadniecia
hasto.

+ Regularnie zmieniaj hasto.

«+ Firma Panasonic Projector & Display Corporation
lub jej spotki stowarzyszone nigdy nie zapytaja
bezposrednio o Twoje hasto. Nie ujawniaj swojego
hasta, gdy kto$ Cie o to poprosi.

«+ Siec tgczgca musi by¢ zabezpieczona zaporg
ogniowsq itp.

« Przed utylizacjg produktu nalezy przywré¢ domysine
ustawienia fabryczne.



Czyszczenie i konserwacja

Nalezy przede wszystkim wyjaé wtyczke zasilania z
gniazdka sieciowego.

Nastepnie wytrze¢ powierzchnie¢ panelu
ciektokrystalicznego lub jego obudowe przy uzyciu
miekkiej $ciereczki do usuwania kurzu.

- Aby usung¢ uporczywe zabrudzenia i odciski
palcéw obecne na powierzchni wyswietlacza
ciektokrystalicznego, nalezy zwilzy¢ $ciereczke
rozcienczonym roztworem neutralnego detergentu
(1 czes$¢ detergentu na 100 czesci wody), wycisngé
mocno $ciereczke i wytrze¢ zabrudzenia. Na koniec
nalezy osuszy¢ powierzchnie za pomoca suchej
Sciereczki.

« W przypadku dostania si¢ do wnetrza urzadzenia
kropel wody mogg wystapi¢ problemy z jego
dziataniem.

Powierzchnig panelu ciekiokrystalicznego poddano
specjalnej obrobce. Nie nalezy uzywac szorstkiego
materiatu ani zbyt mocno go przyciskaé podczas
czyszczenia, poniewaz mozna w ten sposéb
zarysowac powierzchnie panelu.

Uzycie sciereczki chemicznej

+ Nie uzywac Sciereczki chemicznej do czyszczenia
powierzchni panelu.

- Postgpowa¢ zgodnie z instrukcjami dotgczonymi
do $ciereczki chemicznej w przypadku uzycia jej do
czyszczenia obudowy.
Unika¢ kontaktu z lotnymi substancjami, takimi jak
srodki owadobdjcze w sprayu, rozpuszczalniki i
rozcienczalniki.

« Moga one powodowa¢ uszkodzenie obudowy
lub tuszczenie sie farby. Oprocz tego, nie nalezy
pozwala¢ na kontakt urzgdzenia z przedmiotami z
gumy lub PVC przez diuzszy czas.

Usuwanie kurzu i pytu z otworéw wentylacyjnych.

» W zaleznosci od warunkéw otoczenia kurz moze
gromadzié sie wokét otwordw wentylacyjnych.
W zwigzku z tym moze spowodowac ostabienie
chtodzenia podzespotéw wewnetrznych urzadzenia
lub odprowadzania ciepta. Moze to spowodowaé
zmniejszenie jasnosci lub usterke. Oczysci¢ otwory
wentylacyjne i usung¢ z nich kurz.

+ llo$¢ kurzu i pytlu gromadzacego sie w otworach
wentylacyjnych zalezy od miejsca montazu i czasu
uzytkowania.

Pozbycie sie produktu

W przypadku zamiaru pozbycia sie produktu zalezy
zwrocic sie do lokalnych wiadz lub sprzedawcy z
pytaniem, jak mozna to zrobi¢ we wlasciwy sposob.

Nie rozktadaj urzadzenia na czesci przed jego
utylizacja.

Akcesoria

Sprawdzi¢, czy zestaw zawiera pokazane ponizej
akcesoria i elementy.

Przewdd zasilajacy

TH-86SQ3W

(Ok. 2 m)
1JP155AF1U

2JP155AF1W

3JP155AF1W

TH-758Q3W, TH-65SQ3W, TH-55SQ3W,
TH-50SQ3W, TH-43SQ3W

(Ok. 2 m)
1JP143CQ2U

2JP143EQ2W

3JP143EQ2W

Pilot zdalnego sterowania
x1

DPVF2599ZC/X1

Polski
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Baterie do pilota zdalnego
sterowania x 2

(typ AAA/RO3/LRO3)

Opaska zaciskowa (duza) x 2
DPVF1654ZA

Przechowywac¢ mate czes$ci w odpowiedni sposéb i
poza zasiegiem matych dzieci.

Numery czesci akcesoriéw podlegajg zmianom bez
powiadomienia. (Rzeczywisty numer czgséci moze
rézni¢ sie od podanego powyzej numeru czesci.)

W przypadku zagubienia akcesoridow nalezy zakupi¢
je u sprzedawcy. (Dostepne w dziale obstugi klienta)
Po wyjeciu elementéw z opakowan nalezy pozby¢ sie
materiatéw po opakowaniach w odpowiedni sposéb.

Polski

Baterie pilota zdalnego sterowania

Zamknij pokrywe baterii.

WI6z baterie i zamknij
pokrywe baterii.
(Wtéz, zaczynajac od strony

Typ AAA/RO3/LRO3

( Uwaga )

Nieprawidtowe wtozenie baterii moze spowodowac
wyciek z baterii i korozje, czego skutkiem bedzie
uszkodzenie pilota zdalnego sterowania.

Nalezy pozbywac sie baterii w sposéb przyjazny dla
Srodowiska.

Nalezy przestrzega¢ ponizszych srodkéw
ostroznosci.

1. Zawsze wymienia¢ pare baterii.
2. Nie tgczy¢ zuzytej baterii z nowa.

3. Nie tgczy¢ baterii réznych typow (przyktad: baterie
z dwutlenkiem manganu i baterie alkaliczne itd.).

4. Nie prébowac tadowa¢, otwiera¢, podgrzewac ani
pali¢ zuzytych baterii.

5. Nie pali¢ ani nie rozbiera¢ baterii.

Ponadto baterii nie wolno naraza¢ na nadmierne
ciepto, np. promienie stoneczne, ogien itp.



Srodki ostroznosci
podczas
przenoszenia

(Model 86-calowy] (Model 75-calowy)

Model 65-calow!

Zabezpieczenie
Kensington

Gniazdo bezpieczenstwa tego urzgdzenia jest zgodne z

gniazdem zabezpieczajgcymi Kensington.
(Model 86-calowy) (Model 75-calowy) (Model 65-calowy)

Wyswietlacz jest wyposazony w uchwyty do
przenoszenia. Trzymac tylko za nie podczas
przenoszenia.

Uchwyt
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Nie trzymac za czgsci inne niz uchwyty.

Do przenoszenia tego urzadzenia potrzebna jest

nastepujaca liczba oséb.
(Model 86-calowy] (Model 75-calowy]: co najmniej 4
(Model 65-calowy] (Model 55-calowy) (Model 50-calowy)

Model 43-calowy): CO najmniej 2

Nieprzestrzeganie tej zasady grozi upuszczeniem

urzadzenia i doznaniem urazu.

Podczas przenoszenia urzgdzenia trzymac panel

ciektokrystaliczny w pozycji pionowe;j.
Przenoszenie urzgdzenia z powierzchnig panelu

ciektokrystalicznego skierowang w gore lub w dot

moze doprowadzi¢ do odksztatcenia panelu lub
uszkodzen wewngtrznych.

Nie trzymac za gérna, dolna, prawg i lewg ramke

ani za rogi urzadzenia. Nie trzymaé za przednig
powierzchnig panelu ciektokrystalicznego. Nie
uderzac tych czesci.

Mogtoby to spowodowaé uszkodzenie panelu
ciektokrystalicznego.

Panel moze pekng¢, powodujgc obrazenia ciata.

.
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(Model 55-calowy) (Model 50-calowy) (Model 43-calowy)
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Polski
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Sruba oczkowa

(Model 86-calowy] (Model 75-calowy)

Wyswietlacz wyposazono w otwory do mocowania $rub
oczkowych (M10). Podczas montazu nalezy ich uzy¢ do
zawieszenia wyswietlacza.

Srub oczkowych uzyé tylko do tymczasowego
zawieszenia lub przesuwania podczas montazu. Nie
mozna ich uzywa¢ do wieszania na state.

Pozycje montazowe $ruby oczkowej
(dostgpne na rynku)

=S =~

\ H ," .‘\ ,"'
J1 |
OO ]

Zamocuj srube oczkowa w miejscu
montazu sruby (w dwéch miejscach).

Sruba oczkowa

Montaz powinien by¢ wykonany przez specjaliste

w zakresie montazu.

Nie zawiesza¢ wyswietlacza tylko na jednej Srubie
oczkowe;j.

Uzywac dostepnych w sprzedazy $rub oczkowych
M10 o dtugosci trzpienia od 12 mm do 40 mm, ktére
sg zdatne do utrzymania ciezaru produktu.

Uzywac tylko $rub oczkowych zgodnych z normg
1ISO 3266. Do wieszania uzywac¢ tez tylko elementow
(linka itd.) zgodnych z normg ISO.

Kat zawieszania powinien wynosi¢ co najmniej 60°.

Polski

® 41 mm
lub mniej

12 mm do
40 mm

Co najmniej 60°




Potaczenia

Podtaczenie i przymocowanie przewodu
zasilajacego / mocowanie kabli

Tylny panel urzadzenia

Przewdd zasilajacy (w zestawie)

W16z wtyczke do gniazda w urzadzeniu.
W16z wtyczke, az do jej zatrzasniecia.

Upewnij sie, ze wtyczka jest zablokowana po obu
stronach.

Wyjmij przewéd zasilajacy

= -

4

Wyjmij wtyczke, naciskajac dwa uchwyty.

Nie uzywac¢ przewodu zasilajgcego z uszkodzonymi
uchwytami. Jezeli uzywany bedzie kabel z
uszkodzonymi uchwytami, potgczenie migdzy wtykiem
przewodu zasilajgcego a gniazdem zasilania moze by¢
nieprawidtowe. W celu naprawy przewodu zasilajgcego
nalezy skontaktowac¢ sie ze sprzedawca produktu.

Podczas odtgczania przewodu zasilajgcego
najpierw koniecznie nalezy wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazda sieciowego.

Dostarczony przewdd zasilajacy jest przeznaczony
wylgcznie do uzytku z tym urzgdzeniem. Nie uzywac
go w innych celach.

(Model 75-calowy) (Model 65-calowy) (Model 55-calowy)
(Model 50-calowy) (Model 43-calowy)

Tylny panel urzadzenia

l

S
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W16z do konca wtyczke przewodu zasilajgcego
do gniazda na tylnym panelu urzadzenia.

Przewdd zasilajacy
(w zestawie)

Podczas odtgczania przewodu zasilajgcego
najpierw koniecznie nalezy wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazda sieciowego.

Dostarczony przewdd zasilajgcy jest przeznaczony
wytgcznie do uzytku z tym urzadzeniem. Nie uzywacé
go w innych celach.

Polski
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Mocowanie przewodow

Zestaw zawiera 2 paski zaciskowe. Zamocowac
przewody w miejscu pokazanym ponizej.

Jezeli potrzebnych jest wiecej paskéw zaciskowych,
nalezy zakupic¢ je u swojego sprzedawcy. (Dostepne
w dziale obstugi klienta)

(Model 86-calowy) (Model 75-calowy) (Model 65-calowy)

(Model 55-calowy) (Model 50-calowy) (Model 43-calowy)

[

B
— []. f._—!_.
1

1 Do przewodu sygnatowego: pasek zaciskowy

1. Przymocuj pasek zaciskowy

Zetrze¢ zabrudzenia takie jak kurz, woda lub olej z
powierzchni, do ktérej bedzie mocowana opaska,
a nastepnie przymocowac opaske do powierzchni
poprzez mocny docisk.

Raz zamocowana opaska nie moze by¢ uzyta
ponownie. Nalezy starannie okresli¢ miejsce opaski
przed jej przymocowaniem.
Usung¢ tasme ze spodniej czgs$ci opaski i przymocowaé
opaske do ptaskiej powierzchni.

——~Powierzchnia
zamocowania

Polski

2. Zepnij przewody

haczyki

Aby poluzowac¢:
Zdjg¢ opaske z uchwytu i wyciggnac jej koniec.



Podiaczanie urzadzen wideo

C ‘ D L

[
e ® ==
|
3

:}—4
-

B
b3

1 SERIAL IN:

SZEREGOWE zlacze wejsciowe 6 AUDIO IN:

Ztacze wejsciowe dzwigku

Steruj wyswietlaczem przez
podigczenie do komputera. 7 PCIN:

2 LAN:

Ztacze LAN

Ztacze wejsciowe PC

Podtacz do gniazda wideo
komputera.

Steruj wyswietlaczem przez
podtgczenie do sieci.

3 HDMIIN1,
HDMI IN 2,
HDMI IN 3:

Ztacze wejsciowe HDMI

Podtacz do urzadzenia wideo,
takiego jak magnetowid lub
odtwarzacz DVD itp.
Uzyj dostepnego w sprzedazy
kabla HDMI (zgodnego
ze standardem HDMI)
obstugujacego rozdzielczos¢

4 AUDIO OUT:

Gniazdo wyjscia analogowego
audio
Podtacz do urzadzenia audio z

gniazdem wej$cia analogowego
audio.

5 USB:

Ziacze USB

Podtacz pamigé USB, aby uzy¢
Lfunkcji odtwarzania plikéw
multimedialnych z USB”. Ztgcze
to umozliwia takze zasilanie
zewnetrznego urzgdzenia
pradem do 5V / 2 A podczas
wys$wietlania obrazu.

Polski
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Przed podtaczeniem

Przed podtgczeniem przewoddédw uwaznie przeczytaj
instrukcje obstugi zewnegtrznego urzadzenia, ktére
chcesz podtaczyé¢.

Przed podtgczeniem przewodéw wytgcz zasilanie
wszystkich urzadzen.

Przed podtgczeniem przewodéw pamietaj o
ponizszych zaleceniach. Ich niezastosowanie moze
spowodowac¢ wadliwe dziatanie.

« Podczas podtgczania przewodu do tego
urzgdzenia lub urzadzenia podtgczonego do
tego urzgdzenia przed wykonaniem tej czynnosci
dotknij znajdujgcych sige w poblizu metalowych
przedmiotéw, aby wyeliminowaé pochodzacg od
Ciebie elektrycznos$¢ statyczng.

« Nie uzywaj niepotrzebnie dtugich przewodéw do
podigczenia urzadzen. Im diuzszy przewdd, tym
bardziej jest podatny na szumy. Zwiniety przewdéd
dziata jak antena, dlatego jest bardziej podatny na
szumy.

« Podczas podtgczania przewoddéw nalezy wktadaé
wtyczki prosto w odpowiednie ztgcza urzadzen
przytgczanych, tak by pierwszym biegunem
przytaczanym byto uziemienie.

Zakup jakikolwiek przewdd potrzebny do podtaczenia

zewnetrznego urzgdzenia do systemu, ktory nie jest

dostarczony wraz z urzgdzeniem lub dostepny jako
opcja.

Jezeli wtyczka przewodu potaczeniowego jest duza,

moze stykac sie z sgsiednim elementem, takim jak

tylna pokrywa lub wtyczka sgsiedniego przewodu

potaczeniowego. Uzyj przewodu potgczeniowego z

wtyczkg o odpowiednim rozmiarze, dopasowang do

ztgcza.

W przypadku podtgczania przewodu sieci LAN z
ostong wtyczki nalezy zdawac¢ sobie sprawe, ze
ostona moze dotyka¢ bezposrednio tylnej obudowy
urzadzenia, utrudniajac przez to wyjecie wtyczki.
Niektére modele komputeréw PC nie sg zgodne z tym
urzadzeniem.

Uzyj urzadzenia do kompensowania strat sygnatow
wizyjnych w przypadku podtgczania innych urzadzen
do urzadzenia przy uzyciu dtugich przewodow. W
przeciwnym razie obraz moze nie by¢ wyswietlany
prawidtowo.
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Elementy sterowania

Wysmetlacz

1

1 Wskaznik zasilania / czujnik zdalnego sterowania
Wskaznik zasilania bedzie sie swiecic.
Gdy zasilanie urzadzenia jest wtaczone
(Przycisk zasilania (()/| ) (Urzadzenie): ON)
Wyswietlany jest obraz: niebieski
Gdy urzadzenie zostanie przetaczone w tryb
czuwania: pomaranczowy lub fioletowy
Gdy urzadzenie zostanie przelagczone w tryb
czuwania z nastepujacymi funkcjami: fioletowy
» Tryb czuwania po ustawieniu [Power save
mode] na [Disable]
« Tryb czuwania po aktywacji funkcji [Power
Management]
« Tryb czuwania w przypadku korzystania z
funkciji [Setup Timer]
« Tryb czuwania po ustawieniu [Quick start] na
[On]
Tryb czuwania w warunkach innych niz
powyzsze: pomaranczowy

ENTER

3 4 5 6 7 8

1 Zewnetrzne ztacze wejscia/wyjscia

Umozliwia potaczenie z urzgdzeniem wideo,
komputerem PC itp. (patrz strona 15)

Gtéwny wytacznik (O/|) (Urzadzenie)

Umozliwia wytgczenie ( O ) lub wigczenie (1)
gtéwnego zasilania.

Wigczenie i wytgczenie <Gtéwny wytgcznik> ma taki
sam skutek, co podigczenie i odtgczenie wtyczki
przewodu zasilajacego.

Najpierw wigcz gtéwne zasilanie (| ), a nastepnie
wylgcz zasilanie lub wiacz je za pomoca przycisku
zasilania pilota zdalnego sterowania lub urzgdzenia.

Przycisk zasilania ((H/|) (Urzadzenie)

Po wigczeniu <Gtéwny wytgcznik> wyséwietlacza (| )
uzyj tego przycisku, aby wigczy¢ urzadzenie lub
przetgczyc¢ je w tryb czuwania.

INPUT (Urzadzenie)

Wybiera podtgczone urzadzenie.

MENU (Urzadzenie)

Wyswietla ekran menu.

+ (Urzadzenie) / - (Urzadzenie)

Dostosowuje gtosnosc.

Na gtéwnym ekranie przetgcza ustawienia lub
dostosowuje poziom ustawien.

A (Urzadzenie) / ¥ (Urzadzenie)

Aktywuje element ustawienia na ekranie menu.
ENTER (Urzadzenie)

Konfiguruje element na ekranie menu.

Aby wyprowadzi¢ dzwigk przez wbudowane
gtosniki urzadzenia, nalezy ustawi¢ [Speaker]
w menu [Sound].

Polski
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Pilot zdalnego sterowania

1
2
3
10
4 11
12
5 13
6 14
7 15
8
9 16

Panasonic
DISPLAY

1 Przycisk POWER ON ()

Wiacza zasilanie (obraz jest wyswietlany), gdy
wyswietlacz jest wytgczony (tryb czuwania).

2 Przycisk STANDBY ()

Wytgcza zasilanie (tryb czuwania), gdy wyswietlacz
jest wigczony.

3 Przyciski numeryczne (0-9) / -
Wprowadz numery w ustawieniach sieci LAN.

4 PICTURE
Tryb dostosowania obrazu.

5 SOUND
Wyswietla ekran zmiany jako$ci dzwigku
wyswietlacza. Przy kazdym naci$nieciu przycisku
<SOUND> ustawienie zmienia si¢ w nastepujgcy
sposoéb.
Tony wysokie — Tony niskie

6 VOL+/VOL -
Reguluje poziom gto$nosci dzwigku.

7 Przyciski nawigacyjne (4411, », 1)
Uzywane w menu USB i do obstugi funkcji HDMI
CEC.

Polski

8 ENTER/ przyciski kursora (A V 4p>)
Uzywane do obstugi ekranéw menu.
9 EXIT
Wytgcza ekrany menu.
10 DISPLAY
Wyswietla informacje o urzadzeniu.
11USB
Przetacza na wejscie USB.
12 HDMI
Przetgcza na wejscie HDMI.
13 MUTE
Wigczenie/wytaczenie wyciszenia dzwieku.
14INPUT A/ V
Przetgcza sygnat wejsciowy, ktory bedzie
wyswietlany na ekranie.
15 ASPECT
Zmienia wspotczynnik ksztattu.
16 MENU
Nacisnij, aby otworzy¢ menu OSD.

W tej instrukcji przyciski pilota zdalnego sterowania i
urzadzenia sg oznaczone symbolami < >.

(Przyktad: <INPUT>.)

Dziatanie jest wyjasnione gtéwnie dla przyciskéw
pilota zdalnego sterowania, jednak mozna takze
uzywac przyciskow urzadzenia, gdy urzadzenie jest
wyposazone w te same przyciski.



Podstawowe
elementy sterowania

Przycisk zasilania ((O/| ) (Urzadzenie)
(Tylny panel urzadzenia)

Gtowny wytgeznik (O/|) == Przewdd
(Urzadzenie) (]| E ‘ zasilajacy
(Tylny panel urzadzenia) (w zestawie)

I

1
Czujnik zdalnego sterowania / wskaznik zasilania

Gniazdo sieciowe

Steruj urzadzeniem, kierujac pilota zdalnego sterowania
bezposrednio na czujnik zdalnego sterowania w
urzadzeniu.

Panasonic
DISPLAY

Nie umieszcza¢ przeszkéd migdzy czujnikiem
zdalnego sterowania gtéwnego urzadzenia a pilotem.

Pilota zdalnego sterowania nalezy uzywadé, znajdujac
sie przed czujnikiem zdalnego sterowania, lub z
miejsca, gdzie czujnik jest widoczny.

Podczas kierowania pilota na czujnik zdalnego
sterowania odlegto$¢ od przodu czujnika zdalnego
sterowania powinna wynosi¢ ok. 7 m lub mniej. W
zaleznosci od kata odlegtosc, przy ktorej pilot dziata,
moze by¢ mniejsza.

Nie naraza¢ czujnika zdalnego sterowania gtéwnego
urzgdzenia na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub mocne $wiatto fluorescencyjne.

1 Podiacz przewéd zasilajacy do
wyswietlacza.
(patrz strona 13)

2 Wioz wtyczke do gniazda sieciowego.

Podczas odtgczania przewodu zasilajgcego
najpierw koniecznie nalezy wyjg¢ wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazda sieciowego.
Ustawienia mogg nie zosta¢ zapisane, jezeli
wtyczka przewodu zasilajgcego zostanie wyjeta
natychmiast po zmianie ustawien w menu
ekranowym. Odtgczy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego po odczekaniu wystarczajgco
dtugo. Mozna takze odtgczy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego po wytgczeniu zasilania za pomocag
pilota zdalnego sterowania, sterowania poprzez
ztgcze RS-232C lub sterowania poprzez sie¢
lokalng.

3 Na urzadzeniu wiacz (| ) <Gtéwny
wylacznik (O/1)>.

4 Nacisnij <Przycisk zasilania (¢)/])>
na urzadzeniu, aby wilaczy¢ zasilanie
urzadzenia.

Wskaznik zasilania: niebieski (Obraz jest
wyswietlany.)

Gdy <Gloéwny wytgcznik> jest wigczone (),
wskaznik zasilania $wieci i mozliwe jest
sterowanie urzgdzeniem za pomoca pilota.
Kiedy wskaznik zasilania $wieci, nie trzeba
naciska¢ <Przycisk zasilania (/1) (Urzadzenie)>
na urzadzeniu. Naci$nij dowolny przycisk na
pilocie zdalnego sterowania, aby wskaznik
zasilania zmienit kolor na niebieski (zostanie
wyswietlony obraz).

Polski
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B Aby wiaczycé/wytaczy¢ zasilanie za pomoca
pilota

Wiaczanie zasilania

o Kiedy <Glowny wytgcznik> jest wigczony (| )
(wskaznik zasilania — pomaranczowy lub fioletowy),
nacisnij przycisk <POWER ON (| )> a nastgpnie
zostanie wyswietlony obraz.

» Wskaznik zasilania: niebieski (Obraz jest
wyswietlany.)

Aby wylaczy¢ zasilanie (tryb czuwania)

» Kiedy <Gléwny wytgcznik> jest wigczony (| )
(wskaznik zasilania — niebieski), nacisnij przycisk
<STANDBY ()>, a zasilanie zostanie wytgczone.

» Wskaznik zasilania: pomaranczowy lub fioletowy (tryb
czuwania)

» Po odtgczeniu wtyczki zasilania wskaznik zasilania
moze $wieci¢ jeszcze przez pewien czas. Nie jest to
oznakg nieprawidtowego dziatania.

B Po pierwszym wiaczeniu urzadzenia
Zostanie wys$wietlony ponizszy ekran.

Przy ustawianiu opcji [Quick start]

wybierz [On] za pomoca przyciskow 4P

i nacisnij <ENTER>.

Quick start

This function quickly turns the power on at power-on.

o

Power consumption is increased in standby mode.
LANGUAGE:[A/Y] OK:[ENTER]

* Najechanie kursorem na [On] na ekranie ustawien
[Quick start] wyswietli nastepujgcy komunikat.
,Power consumption is increased in standby mode.”

© Po ustawieniu tych elementéw te ekrany nie beda
wys$wietlane po ponownym wigczeniu urzadzenia.
Kazda opcje mozna ponownie ustawié¢ w
nastepujgcych menu.

[Quick start]

* Jezyk menu ekranowego mozna wybra¢ za pomocg
przyciskow A V.

20  Polski




Dane techniczne

Panel wyswietlacza LCD

J

Model 86-calow:

Nr modelu

(Viodel 86-calowy): TH-86SQ3W
(Model 75-calowy): TH-75SQ3W
(Miodel 65-calowy): TH-65SQ3W
(Model 55-calowy): TH-55SQ3W
(Model 50-calowy): TH-50SQ3W
(Model 43-calowy): TH-43SQ3W

Zasilanie

Model 86-calow:
110-240 V ~ (110-240 V prad zmienny),
50/60 Hz, 4,5-2,2 A
-calow

110-240 V ~ (110-240 V prad zmienny),
50/60 Hz, 2,9-1,4 A

=
9]

o
o
~
o

110-240 V ~ (110-240 V prad zmienny),
50/60 Hz, 2,5-1,3 A

=
o
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2}
3}
Q
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Qo
2
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o
Q
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9]
3

110-240 V ~ (110-240 V prad zmienny),
50/60 Hz, 1,9-1,0A

-calow
110-240 V ~ (110-240 V prad zmienny),
50/60 Hz, 1,6-0,8 A

-calow
110-240 V ~ (110-240 V prad zmienny),
50/60 Hz, 1,3-0,7 A

<
9]

Q.
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o
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Model 86-calow
336 W
217 W
Model 65-calow
184 W
142 W
-calow
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W trybie czuwania
0,5W

86-calowy panel ADS (podswietlenie Direct LED),
wspotczynnik ksztattu 16:9

Model 75-calow!

75-calowy panel ADS (podswietlenie Direct LED),
wspotczynnik ksztattu 16:9

Model 65-calow!

65-calowy panel ADS (podswietlenie Direct LED),
wspotczynnik ksztattu 16:9

Model 55-calow!

55-calowy panel VA (pods$wietlenie Direct LED),
wspotczynnik ksztattu 16:9

Model 50-calow!

50-calowy panel VA (podswietlenie Direct LED),
wspotczynnik ksztattu 16:9

Model 43-calow!

43-calowy panel ADS (pods$wietlenie Direct LED),
wspotczynnik ksztattu 16:9

Rozmiar ekranu

Model 86-calow!
1 895,0 mm (szer.) x 1 065,9 mm (wys.) x 2 174,2 mm
(przekatna) / 74,60” (szer.) x 41,96” (wys.) x 85,60”
(przekatna)

Model 75-calow!
1650,2 mm (szer.) x 928,2 mm (wys.) x 1 893,3 mm
(przekatna) / 64,97 (szer.) x 36,54” (wys.) x 74,54”
(przekatna)

Model 65-calow!
1428,4 mm (szer.) x 803,5 mm (wys.) x 1 638,9 mm
(przekatna) / 56,23 (szer.) x 31,63” (wys.) x 64,52”
(przekatna)

Model 55-calow
1209,6 mm (szer.) x 680,4 mm (wys.) x 1 387,8 mm
(przekatna) / 47,62” (szer.) x 26,78 (wys.) x 54,63”
(przekatna)

Model 50-calow
1 095,8 mm (szer.) x 616,4 mm (wys.) x 1 257,3 mm
(przekatna) / 43,14” (szer.) x 24,26” (wys.) x 49,50”
(przekatna)

Model 43-calow!
941,1 mm (szer.) x 529,4 mm (wys.) x 1 079,8 mm
(przekatna) / 37,05” (szer.) x 20,84” (wys.) x 42,51”
(przekatna)

Liczba pikseli

8294 400
(3 840 (pozioma) x 2 160 (pionowa))

Polski
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Wymiary (szer. x wys. x gt.) Czas pracy
24 godz./dzien

1929 mm x 1 100 mm x 96 mm
(bez uchwytéw: 70 mm) /
75,95” x 43,31” x 3,76”
(bez uchwytoéw: 2,74”)

Model 75-calow!
1684 mm x 962 mm x 96 mm
(bez uchwytéw: 70 mm) /
66,28 x 37,87” x 3,76”
(bez uchwytéw: 2,74”)

Model 65-calow!
1463 mm x 838 mm x 94 mm
(bez uchwytéw: 69 mm) /
57,58" x 32,97” x 3,68”
(bez uchwytow: 2,72")

-calow

1242 mm x 713 mm x 66 mm /
48,89 x 28,06” x 2,60”

Model 50-calow!
1129 mm x 649 mm x 66 mm /
44,43" x 25,56” x 2,60”

Model 43-calow!
973 mm x 562 mm x 65 mm /
38,31 x 22,10” x 2,56”

<
o

Q.
[eX
I3y
5}

Masa

=
o

=%
[cX
®
>

-calow
Okoto 46,0 kg / 101,5 funta netto
-calow
Okoto 35,6 kg / 78,5 funta netto
Model 65-calow!
Okoto 27,1 kg / 59,8 funta netto
Model 55-calow!
Okoto 15,6 kg / 34,4 funta netto
Model 50-calow!
Okoto 13,5 kg / 29,8 funta netto
-calow
Okoto 10,7 kg / 23,6 funta netto

=
<]

o
o
~
o

<
9]

Q.
o
N
(X

Warunki pracy

Gniazda podtaczeniowe
HDMI IN 1
HDMI IN 2
HDMIIN 3
Ztacze TYPU A*3 x 3
Sygnat audio:

Liniowe PCM (czestotliwosci probkowania:
48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz)

AUDIO IN
Gniazdo stereo mini jack (M3) x 1, 0,5 Vrms

PCIN
Wtyk Mini D-sub 15 stykéw (zgodne z DDC2B) x 1
AUDIO OUT
Gniazdo RCA, 0,5 Vrms
Wyjscie: Zmienne (-~ — 0 dB)
(wejscie 1 kHz 0 dB, obcigzenie 10 kQ)
SERIAL IN
Ztacze sterowania zewnetrznego
9-stykowe D-sub x 1:
Zgodne z RS-232C
LAN
Metoda komunikaciji:
RJ45, 10BASE-T / 100BASE-TX
usB
Port USB x 1, TYPE A
DC5V/20A

Dzwiek

Temperatura

0°C —40°C (32 °F — 104 °F)*?
Wilgotnosé

20 % — 80 % (bez kondensacji)

Polski

Glosniki
@ 30 mm x 2 x 2 sztuki
Moc sygnatu audio
20 W[10 W + 10 W] (10 % THD)



Pilot zdalnego sterowania

Zrédto zasilania

3V pradu statego
(bateria (typ AAA/RO3/LR03) x 2)

Zasieg dziatania
ok. 7 m (22,9 stopy)

(gdy jest uzywany bezposrednio przed
odbiornikiem zdalnego sterowania)

Masa
Ok. 91 g/ 3,21 uncji (z bateriami)
Wymiary (szer. x wys. x gt.)
48 mm x 27 mm x 190 mm / 1,89” x 1,06” x 7,48”

*1: Warunki dostawy

*2: Temperatura otoczenia podczas uzywania tego
urzadzenia na duzych wysokosciach (1 400 m
(4 593 stopy) i wyzej oraz ponizej 2 800 m
(9 186 stop) n.p.m.): 0 °C do 35 °C (32 °F do 95 °F)
*3: VIERA LINK nie jest obstugiwane.

Wyglad i dane techniczne podlegajg zmianom
bez powiadomienia. Podane masy i wymiary sg
wartosciami przyblizonymi.
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23



24

Licencja na oprogramowanie

Ten produkt zawiera nastepujgce oprogramowanie:

(1) oprogramowanie opracowane niezaleznie przez firme Panasonic Projector & Display Corporation,

(2) oprogramowanie, ktérego witascicielem jest strona trzecia i na ktére przyznano licencje firmie Panasonic Projector &
Display Corporation,

(3) oprogramowanie licencjonowane na warunkach GNU General Public License, wersja 2.0 (GPL V2.0),

(4) oprogramowanie licencjonowane na warunkach GNU LESSER General Public License, wersja 2.1 (LGPL V2.1), i/
lub

(5) oprogramowanie open source inne niz oprogramowanie licencjonowane na warunkach GPL V2.0 i/lub LGPL V2.1.

Oprogramowanie zaklasyfikowane jako (3) — (5) jest dystrybuowane w nadziei, ze bedzie uzyteczne, ale BEZ ZADNEJ

GWARANCUJI, nawet bez domniemanej gwarancji HANDLOWEJ lub PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

W okresie przynajmniej trzech (3) lat od dostarczenia tego produktu firma Panasonic Projector & Display

Corporation przekaze jakiejkolwiek stronie trzeciej, ktéra skontaktuje si¢ z nami w sposéb opisany ponizej, za

optatg nieprzekraczajgcg kosztu fizycznej dystrybucji kodu zrédtowego, kompletng odczytywalng maszynowo kopie

odpowiedniego kodu zrédtowego objetego licencjg GPL V2.0, LGPL V2.1 lub innymi licencjami zawierajgcymi

obowigzek wykonania tej czynnosci, wraz z odpowiednig informacjg o prawach autorskich dotyczgcych

oprogramowania.

Dane kontaktowe:
oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com

Polski



Informacja na temat AVC/VC-1/MPEG-4

Niniejszy produkt jest objety licencjami dotyczgcymi zbioru patentéw zwigzanych ze standardami AVC, VC-1 i
MPEG-4 czesc¢ 2 (Visual). Na podstawie tych licenciji niniejszy produkt jest przeznaczony do uzytku osobistego
przez uzytkownika lub innych zastosowan, w ktérych uzytkownik nie otrzymuje wynagrodzenia, w celu (i)
kodowania danych wideo zgodnie ze standardami AVC, VC-1 i MPEG-4 czg$¢ 2 (,dane wideo w standardzie AVC/
VC-1/MPEG-4") i/lub (ii) dekodowania danych wideo w standardzie AVC, VC-1 lub MPEG-4 zakodowanych przez
uzytkownika prowadzgcego niekomercyjng dziatalno$¢ osobistg lub otrzymanych od dostawcy danych wideo
dysponujgcego licencjg na udostepnianie danych wideo w standardzie AVC/VC-1/MPEG-4. Inne sposoby uzywania
produktu nie sg objete zadna licencjg, w tym licencjg dorozumiang. Wiecej informacji na ten temat mozna uzyskac¢
od MPEG LA, LLC. Patrz http://www.mpegla.com.
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Pozbywanie sie zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii.
Dotyczy wytacznie obszaru Unii Europejskiej oraz krajow posiadajgcych systemy
zbiorki i recyklingu.

Niniejsze symbole umieszczane na produktach, opakowaniach i/lub w dokumentacji
towarzyszgcej oznaczaja, ze nie wolno mieszac zuzytych urzgdzen elektrycznych i
elektronicznych oraz baterii z innymi odpadami domowymi/komunalnymi.

W celu zapewnienia wtasciwego przetwarzania, utylizacji oraz recyklingu zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych oraz zuzytych baterii, nalezy oddawac je do wyznaczonych
punktéw gromadzenia odpaddw zgodnie z przepisami prawa krajowego.

] Poprzez prawidtowe pozbywanie sie zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz
zuzytych baterii pomagasz oszczedzaé cenne zasoby naturalne oraz zapobiegaé potencjalnemu
negatywnemu wptywowi na zdrowie cztowieka oraz na stan $rodowiska naturalnego.

W celu uzyskania informacji o zbiérce oraz recyklingu zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oraz baterii prosimy o kontakt z wtadzami lokalnymi.

Za niewtasciwe pozbywanie sie tych odpadéw moga grozi¢ kary przewidziane przepisami prawa
krajowego.

Dotyczy symbolu baterii (symbol ponizej)
Ten symbol moze wystepowac¢ wraz z symbolem pierwiastka chemicznego. W takim przypadku
wymagania Dyrektywy w sprawie okreslonego srodka chemicznego sg spetnione.

Notatki klienta

Model i numer seryjny tego wyrobu mozna znalez¢ na jego tylnym panelu. Nalezy zanotowac¢ ten numer seryjny
ponizej i zachowac¢ niniejszy podrecznik wraz z paragonem, jako dowdd zakupu, ktéry moze okazac¢ sig pomocny w
przypadku kradziezy lub zagubienia, jak réwniez przy zgtaszaniu reklamacji w serwisie gwarancyjnym.

Numer modelu Numer seryjny

Wyprodukowano przez:

Panasonic Projector & Display Corporation

2-15 Matsuba-cho, Kadoma City, Osaka 571-8503, Japonia
Importer:

Panasonic Connect Europe GmbH

Hagenauer Strasse 43, 65203 Wiesbaden, Niemcy
Upowazniony przedstawiciel w UE:

Panasonic Connect Europe GmbH

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Niemcy
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